261609-2014 - Competition See the notice on TED website

Germany-Gera: Road construction works
OJ S 146/2014 01/08/2014

Contract notice

Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Strallenbauamt Ostthuringen
Postal address: Hermann-Drechsler-Stral3e 1
Town: Gera
Postal code: 07548
Country: Germany
Contact person: Vergabestelle
E-mail: post@sbaot.thueringen.de
Telephone: +49 3656380
Fax: +49 365638423
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.thueringen.de/de/
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
Official name: Entfallt
Postal address: Enfallt
Town: Entallt
Country: Germany
For the attention of: Bitte um Beachtung: Ein Versand der Unterlagen in Papierform erfolgt
nicht! Die Vergabeunterlagen stehen ausschlieRlich zum kostenlosten Download bereit.
Voraussetzung ist eine elektronische Signatur und die Installation spezifischer Software;
nahere Informationen finden Sie unter www.evergabe-online.info. Eine elektronische
Angebotsabgabe ist NICHT zulassig. Die Abgabe darf nur in Papierform erfolgen
Tenders or requests to participate must be submitted: Official name: Landesamt fir Bau und
Verkehr, Dez. 16, Zentrale Vergabe
Postal address: Europaplatz 3
Town: Erfurt
Postal code: 99091
Country: Germany
For the attention of: Eine Ubersendung an eine andere Anschrift tragt das Risiko eines
Ausschlusses in sich
E-mail: strassenbau.vergabe@tlbv.thueringen.de
Fax: +49 3613781570

.2. Type of the contracting authority
Regional or local authority

1.3. Main activity
Other: Straf’en- und Brickenbau
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1.4.

Contract award on behalf of other contracting authorities

The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: yes
Official name: Bundesministerium fir Verkehr und digitale Infrastruktur (BMVI)
Postal address: Invalidenstralie 44

Town: Berlin

Postal code: 10115

Country: Germany

Section II: Object of the contract

1.
i.1.1.

1.1.2.

1.1.3.

11.1.4.

I1.1.5.

I1.1.6.

1.1.7.

11.1.8.

11.1.9.

I.2.

.2.1.

1.2.2.

261609-2014

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
B 88, Knotenpunkt Altendorf/Schéps — VP 2.1 Erdbau 2 + 160 — 3 + 180, Strecke 4 + 700
+ 020 BW 2.3, 2.9, 2.10.

Type of contract and place of performance or delivery
Works

Design and execution

Main site or place of performance: Rothenstein und Schops.
NUTS code DEG Thuringen

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Erdbau, Strallenbau, Entwasserungskanalarbeiten, Neubau von 3 Ingenieurbauwerken,
Regenriuckhaltebecken, Trink- und Abwasserleitungen.

-6

193 700 m® Erdbewegungen, 180 200 m*® Bodenverbesserung, 20 000 m?* Frostschutzschicht,

42 000 m? Asphaltneubau, 5 100 m Sickerrohrleitung, 4 000 m Druckrohr PE-HD, 3 000 m

Betonrohrleitung, 1 800 m Bordsteine, 320 m Borpfahle, 2 250 m? Beton, 380 to. Betonstahl,

15 to. Spannstahl, 90 m Gelander, 80 m Fledermausuberflughilfe.

CPV code(s)
45233120 Road construction works, 45221110 Bridge construction work

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: yes

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Siehe Pkt. 11.1.5).
Estimated value excluding VAT: 8 453 000 EUR

Information about options
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Options: no

I1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 19.1.2015. Completion 30.11.2016

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

IIl.1. Conditions related to the contract

lll.1.1. Deposits and guarantees required
Vertragserflllung in Hohe von 5 % der Auftragssumme,
Mangelanspriche in Héhe von 3 % der Abrechnungssumme.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Abschlagszahlungen und Schlusszahlung nach VOB/B und ZVB/E-StB.

lll.11.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Gesamtschuldnerisch hafende Arbeitsgemeinschaft mit bevollmachtigtem Vertreter.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

ll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Angaben,
— ob ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren eréffnet
oder die Eréffnung beantragt worden ist oder der Antrag mangels Masse abgelehnt wurde
oder ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde;
— ob sich das Unternehmen in der Liquidation befindet;
— dass nachweislich keine schweren Verfehlungen begangen wurden, die die Zuverlassigkeit
als Bewerber in Frage stellen;
— dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemalf erfillt wurde;
— dass sich das Unternehmen bei der Berufsgenossenschaft angemeldet hat.
Naheres siehe Vergabeunterlagen.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Nachweis der Eignung durch Angabe:
— des Umsatzes des Unternehmen jeweils bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen,
— zur Ausfuhrung von Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, die
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind.
Naheres siehe Vergabeunterlagen.
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ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Nachweis der Eignung durch:
— Angabe der Zahl der in den letzen 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal,
— die Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes.
Naheres siehe Vergabeunterlagen
Minimum level(s) of standards possibly required:
— Qualifikation des zu benenennden Verantwortlichen fur die Sicherungsarbeiten an
Arbeitsstellen gemal dem ,Merklatt Gber Rahmenbedingungen fur erforderliche
Fachkenntnisse zur Verkehrssicherung von Arbeitsstellen (MVAS)*;
— Nachweis Qualifikation Schutzplanken-Montagefachmann;
— Die Anforderungen der vom Deutschen Institut fur Gutesicherung und Kennzeichnung e.V.
herausgegebenen Gutesicherung Kanalbau RAL-GZ 961 Beurteilungsguppe AK 2 sind zu
erfullen.

ll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts
ll.3.1. Information about a particular profession

lll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Price is not the only award criterion
and all criteria are stated only in the procurement documents

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
1115/14-B-EO-33

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IvV.3.3.
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Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 18.9.2014 - 10:00
Payable documents: yes
Price: 0,00 EUR
Terms and method of payment: Bitte um Beachtung: Ein Versand der Unterlagen in
Papierform erfolgt nicht! Die Vergabeunterlagen stehen ausschliel3lich zum kostenlosten
Download
bereit. Voraussetzung ist eine elektronische Signatur und die Installation spezifischer
Software; nahere Informationen finden Sie unter www.evergabe-online.info. Eine
elektronische Angebotsabgabe ist nicht zulassig. Die Abgabe darf nur in Papierform
erfolgen!

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
18.9.2014 - 10:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German.
Other:

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
until: 19.12.2014

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 18.9.2014 - 10:00
Place:
Landesamt flr Bau und Verkehr, Dez. 16, Europaplatz 3, 99091 Erfurt, Zimmer 117.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Information about authorised persons and opening procedure: Bieter und ihre
Bevollmachtigten.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
Hinweis: Vergabe der Bauteil 8-11 unterliegt den Regelungen des Thuringer Vergabegesetzes
(TharvVgG).

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Thiringer Landesverwaltungsamt, Vergabekammer
Postal address: Weimarplatz 4
Town: Weimar
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Postal code: 99423

Country: Germany

E-mail: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telephone: +49 36137737276

Fax: +49 36137739354

VI.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Fur den Fall der Nichtabhilfe einer
Ruge kann innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der entsprechenden Mitteilung
beantragt werden, ein Nachprufungsverfahren einzuleiten, wenn nicht bereits vor Ablauf der
vorgenannten Frist rechtswirksam ein Auftrag erteilt wurde. Der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens ist zu richten an die Vergabekammer beim Thiringer
Landesverwaltungsamt, Weimarplatz 4, 99423 Weimar.

VI.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Landesamt fur Bau und Verkehr, Dez. 16, Zentrale Vergabe
Postal address: Europaplatz 3
Town: Erfurt
Postal code: 99091
Country: Germany
E-mail: strassenbau.vergabe@tlbv.thueringen.de
Fax: +49 3613781570

VI.5. Date of dispatch of this notice
30.7.2014
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